Tato knihu venujem historikom. Po celom svete su ich tisicky.
Jedni sa hrbia v knizniciach nad starobylymi rukopismi, snazia sa
pochopit mftve jazyky a tajomné hieroglyfy. Ini kolenacky
preosievaji zem pri pozostatkoch znicenych starodavnych budov
a patraju po ulomkoch stratenych civilizacii. A este viac je tych,
ktori $tuduju nepredstavitelne nudné vladne nariadenia z ddavno

zabudnutych politickych kriz a neinavne hladaju pravdu.

Bez nich by sme sa nedozvedeli, odkial pochddzame.

A tak by bolo este naro¢nejsie prist na to, kam ideme.



Zhodme teda skutky tmy
a oble¢me sa do vyzbroje svetla.

List Rimanom 13:12



PRVA CAST
Spriadaci stroj
1792 — 1793



1. KAPITOLA

Ai do toho dna Sal Clitheroeova nepocula svojho manzela kri-
¢at. A ani potom, iba ak v snoch.

Na Brook Field sa dostala napoludnie. Cas poznala podla slabého
svetla prenikajticeho cez perletovy mrak, ¢o zakryval oblohu. Pole tvo-
rili $tyri hektare rovinatej blatistej pody, ktort z jednej strany obtekal
bystry potok a z juznej strany sa nad nou tycil kopec. Den bol chlad-
ny a suchy, ale predtym cely tyzden prialo, a tak sa Sal musela brodit
cez mlaky a podomacky vyrobené topanky sa jej zabarali do lepkavého
blata. Kracalo sa jej tazko, ale bola velka, silna a len tak hocico ju ne-
zmohlo.

Styria muzi zbierali zimnu trodu repy, zohybali sa, dvihali a uklada-
li pokritené hnedé korene do sirokych plytkych kosov - opalok. Ked
opalku nalozili, jeden z muzov ju vyniesol na tupitie kopca a repu vy-
sypal do masivneho dubového $tvorkolesového voza. Sal videla, ze su
uz takmer hotovi, pretoze na tomto konci pola uz repa neostala a muzi
pracovali celkom pod kopcom.

Obleceni boli vSetci rovnako, v koseliach bez golierov, nohaviciach
pod kolena, ktoré im zrejme doma usili manzelky, a vo vestach kupe-
nych z druhej ruky alebo pridelenych z vyradeného satstva bohacov.
Vesty sa nikdy neobnosili. Salin otec mal jednu paradnu, dvojradovu,
s ¢ervenymi a hnedymi pasikmi a vys$ivanym lemom, ktort odhodil
nejaky mestsky $vihdk. Nosil tu vestu cely Zivot a nakoniec ho v nej aj
pochovali.

Obuté mali obnosené, nespocetne raz opravované cizmy. Kazdy
z nich mal ina pokryvku hlavy: capicu zo zajacej kozusiny, slameny
klobuk so $irokou strieSkou, vysoky plsteny klobuk a jeden trojrohy,
ktory mozno kedysi patril nejakému namornikovi.
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PRVA CAST: Spriadaci stroj

Sal spoznala kozusinovu capicu. Patrila jej manzelovi Harrymu.
Usila mu ju sama. Chytila zajaca, zabila ho kamenom, zvliekla z koze
auvarila v hrnci spolu s cibulou. Ale Harryho by spoznala aj bez ¢iapky,
dokonca aj z dialky, vdaka vyraznej rysavej brade.

Harry mal $tihlu, $lachoviti postavu a bol prekvapujuco silny:
do opalky si nalozil presne tolko repy ¢o mohutnejsi muzi. Len pri po-
hlade na jeho $tihle pevné telo na opa¢nom konci blatistého pola sa v Sal
rozhorela tuzba, potesenie zmiesané s ocakavanim, ako ked z chladné-
ho vzduchu vstupite do teplej miestnosti s praskajucim ohniom v ko-
zube.

Ked prechadzala cez pole, niesli sa k nej hlasy. Kazdua chvilu jeden
z muzov zavolal na druhého a nasledovala kratka debata zakoncena
smiechom. Nepocula, o ¢om sa rozpravali, ale vedela si to predstavit.
Ustipacné posmesky a Zovialne, Zartovne mienené vulgarnosti, ktory-
mi si kratili ¢as a vyvazovali monoténnost nezazivnej driny.

Pri voze stal piaty muz s kratkym konskym bi¢ikom v ruke a sledo-
val ich. Bol lepsie obleceny, mal na sebe modry frak a nalestené ¢ierne
¢izmy pod kolena. Volal sa Will Riddick, mal tridsat rokov a bol naj-
star§im synom zemepana z Badfordu. Pole patrilo jeho otcovi, rovnako
ako kon a voz. Husté ¢ierne vlasy Willovi siahali po bradu a na tvari
mal nespokojny vyraz. Sal tusila preco. Dohliadat na zber repy nebo-
la jeho praca a zdalo sa mu, Ze je pod jeho uroven, ale sluha ochorel
a Willa zrejme proti jeho voli poverili, aby ho zastupil.

Popri Sal sa v bahnistej pode potacalo bosé dieta, snazilo sa s nou
drzat krok, az kym sa matka neotocila, zohla sa k nemu, bez namahy
ho zodvihla a dalej ho niesla v naru¢i. Dieta jej hlavou spocinulo na ple-
ci a ona jeho teplé telicko od lasky stiskala hadam pevnejsie, nez bolo
treba.

Najradsej by mala viac deti, no prekonala dva potraty a jedno die-
tatko sa jej narodilo mftve. Uz prestala dufat a zacala si nahovarat, ze
takym chudobnym Iudom, ako st oni, sta¢i aj jedno. Sal mu bola od-
dana, mozno az prilis, pretoze deti v tych ¢asoch casto skolila choroba
¢i zahynuli pri nehode, a ona vedela, ze jeho strata by jej zlomila srdce.

Pomenovala ho Christopher, ale ked sa ucil rozpravat, skomolil si
meno na Kit a odvtedy ho tak volali. Mal $est rokov a na svoj vek bol
drobny. Sal dufala, ze ked vyrastie, bude ako Harry, $tihly, ale mocny.
Rys$avé vlasy zdedil jednoznac¢ne po otcovi.
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1792 - 1793

Bol ¢as obeda a Sal niesla kosik a v nom syr, chlieb a tri zo$tiverené
jablka. V dialke za nou sa objavila dalsia Zena z dediny energickd An-
nie Mannovd, Salina rovesnicka, a z opacnej strany s rovnakym cielom
prichadzali dalsie dve zeny. Schadzali z kopca s kosikmi v rukach, ob-
klopené krdlom deti. Vycerpani muzi prestali pracovat, zablatené ruky
si poutierali do nohavic a vykrocili k potoku, kde si posadali na travu.

Sal dokracala na chodnik a nezne polozila Kita na zem.

Will Riddick z naprsného vrecka na veste vybral hodinky na retiaz-
ke, zamracil sa a zvolal: ,,Este nie je obed!“ Klamal. Sal si tym bola ista,
ale nik iny hodinky nemal. ,Naspat do roboty, chlapi,“ nariadil. Sal to
neprekvapilo. Will bol protivny. Jeho otec mozno bol prisny, ale Will
bol omnoho horsi. ,,Najprv dokon¢ite robotu, svoje obediky si zjete po-
tom,“ prikazal. Svoje obediky vyslovil pohfdavo, akoby jedlo robotni-
kov bolo nie¢o opovrhnutiahodné. Sam sa vrati do kastiela na pecené
hovidzie so zemiakmi, pomyslela si Sal, a urcite si k tomu da aj korbel
silného piva.

Traja muzi sa vrétili k praci, ale $tvrty nie. Bol to Ike Clitheroe, Har-
ryho stryko, asi patdesiatro¢ny muz so sivou bradou. Miernym ténom
prehovoril: ,Pozor, aby ste nepretazili voz, pan Riddick.”

»10 nechaj na mna.”

»Prepacte, ale brzda je zna¢ne opotrebovana,” trval na svojom Ike.

»Len prekliaty voz je v uplnom poriadku. Len sa vdim uz nechce pra-
covat, tak ako vzdy!“ skrikol Will.

Ozval sa aj Salin manzel. Harry nikdy nevahal zapojit sa do potycky:
»Radsej by ste mali stryka Ika poc¢uvat, inak mozete prist o svoj voz,
kona a este aj o tu blbu repu.”

Ostatni muzi sa zasmiali, ale zartovat na ukor panstva nebolo mudre.
Will sa pochmurne zamracil a osopil sa nanho: ,,Zavri ten svoj drzy
zobak, Harry Clitheroe.”

Sal citila, ako jej Kit vopchal drobnu rucku do dlane. Jeho otec sa
zapojil do konfliktu a Kit napriek svojmu veku vedel vycitit nebezpe-
censtvo.

Prave drzost bola Harryho slabostou. Bol tprimny muz a dobry ro-
botnik, ale neveril, ze $lachta je od nich o nieco lepsia. Sal milovala
jeho pychu a nezavislé myslenie, no panstvu sa to nepacilo a Harry sa
casto dostaval do problémov, lebo sa nechcel podriadit. Teraz vsak po-
vedal vsetko, ¢o chcel, dalej sa nehadal a vratil sa do prace.
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PRVA CAST: Spriadaci stroj

Zeny zlozili kosiky na breh potoka. Sal a Annie sa vybrali pomoct
manzelom s repou, zatial ¢o zvysné dve manzelky, ktoré boli starsie, sa
usadili pri jedle.

Praca im $la od ruky.

V tej chvili bolo zrejmé, Zze Will urobil chybu, ked nechal voz na tpéti
kopca. Mal s nim zastat aspon o par stop nizsie, aby mohol kon nabrat
rychlost, ked sa pusti vystupovat do svahu. Na chvilu sa zamyslel a po-
tom prikazal: ,Chlapi, potlacte voz zozadu, aby ste konovi pomohli.“
Potom vysko¢il na kozlik, vytasil bi¢ a skrikol: ,,Hop!*“ Siva kobyla za-
brala.

Styria robotnici presli za voz a potlacili. Nohy sa im na klzkej ceste
$mykali. Harrymu sa napinali svaly na ramendch. Sal, rovnako silna
ako ktorykolvek z nich, sa pridala. Spolu s nou aj maly Kit, ¢o vyvolalo
na tvarach muzov tismev.

Kolesa sa pohli, kobyla sklonila hlavu a zaprela sa o postroj, bi¢
zapraskal a voz sa rozhybal. Pomocnici povolili tlak a sledovali, ako
sa Stvera hore svahom. Kobyla zrazu spomalila a Will zakrical: ,,Este
tlacte!”

Vsetci pobehli dopredu, rukami sa zapreli do zadnej ¢asti voza a zno-
vu zatlacili. Voz opét nabral rychlost. Kobyla chvilu postupovala dobre,
silnymi prednymi nohami sa zapierala o kozeny postroj, ale nedokazala
udrzat tempo. Spomalila a potom sa v klzkom blate potkla. Zdalo sa, Ze
si udrzala stabilitu, ale stratila tah a voz sa s trhnutim zastavil. Will bi-
¢oval zviera, muzi vratane Sal tlacili zo vSetkych sil, no voz nedokazali
udrzat a vysoké drevené kolesd sa pomaly zacali krutit dozadu.

Will zatiahol rukovit brzdy, vsetci zaculi hlasné puknutie a Sal vide-
la, ako od Iavého kolesa odletela ¢ast zlomenej drevenej brzdy. Pocula,
ako Ike zasomral: ,,Ja som to tomu chmulovi vravel, vravel som mu to.”

Tlacili, ako len vladali, ale museli zaspétkovat a Sal ovladol pocit bez-
prostredného nebezpecenstva. Voz naberal rychlost. Will krical: ,Len
tlacte, vy lenivi psi!“

Ike odtiahol ruky a povedal: ,,Nevydrzi to!“ Kon sa znovu posmykol
a tentoraz spadol. Casti kozeného postroja sa potrhali, zviera sa zviezlo
na zem a voz ho vliekol za sebou dole.

Will zoskocil z kozlika. Voz, ktory sa teraz vymkol spod kontroly, sa
rutil dolu kopcom coraz rychlejsie. Sal bez rozmyslania jednou rukou
zdvihla Kita a odskocila nabok. Ike skrikol: ,,Vsetci prec!®
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1792 - 1793

Muzi sa rozprchli prave vo chvili, ked sa voz prudko stocil a potom
sa prevratil na bok. Sal videla, ako Harry narazil do Ika a obaja spadli.
Star$i muz sa prevalil na stranu, ale jej manzel spadol rovno do cesty
voza. Ten pristdl na nom a okraj tazkej spodnej dubovej dosky mu
pritlacil nohu.

Vtedy vykrikol.

Sal stuhla, srdce jej zovrel chladny strach. Bol zraneny, tazko zrane-
ny. Chvilu sa vSetci len zdesene prizerali. Repa z voza sa rozkotulala
po zemi a ¢ast z nej skoncila v potoku. Harry chraplavo volal: ,,Sal! Sal!*

Ona kricala: ,,Zlozte z neho ten voz, rychlo!“

Chlapi sa zapreli do voza a zdvihli ho z Harryho nohy, ale obrov-
ské kolesa im branili v tom, aby voz postavili. Sal si uvedomila, ze ho
musia najprv zdvihnuat na napravu a az tak vzpriamit. ,,Podoprime ho
plecami!“ zvolala a vetci jej pokyn pochopili. Drevo vsak bolo tazké
a oni tlacili smerom do kopca. V jednej hroznej chvili sa jej zdalo, Ze im
voz spadne a zavali Harryho druhy raz. ,No tak, tlacte! Vetci naraz!“
kri¢ala. Odpovedali jej zborovym krikom: ,Heeej-rup!“ a voz sa zrazu
narovnal a kolesa na opac¢nej strane s rachotom pristali na zemi.

Vtedy Sal zbadala Harryho nohu a zdesene zalapala po dychu. Bola
pomliazdena od stehna az po holen. Z koze mu trcali ulomky kosti
a nohavice mu nasiakli krvou. O¢i mal zavreté a z pootvorenych st mu
vychadzali strasné stony. Pocula, ako stryko Ike hovori: ,Boze drahy,
zmilyj sa nad nim.”

Kit sa rozplakal.

Sal bolo tiez do placu, ale ovladla sa: musela zohnat pomoc. Kto tu vie
rychlo bezat? Obzrela sa po skupine a pri pohlade na Annie sa jej roz-
ziarili o¢i. ,,Utekaj do dediny, Annie, tak rychlo, ako len mdzes, a pri-
ved Aleca.“ Alec Pollock bol holi¢ a feléiar. ,,Povedz mu, nech okamzite
pride k ndm domov. On bude vediet, ¢o robit.”

»Dajte mi pozor na deti,“ povedala Annie a rozbehla sa prec.

Sal si klakla vedla Harryho, kolena sa jej zabarali do blata. Otvoril oci
a prosil ju: ,Pomoz mi, Sal. Poméz mi.”

»Odnesiem ta domov, drahy,“ ubezpecovala ho. Rukami siahla pod
neho, ale ked sa ho pokusila zdvihnut, znova vykrikol. Sal odtiahla
ruky so slovami: ,,Paneboze, pomdz mi.“

Pocula, ako Will hovori: ,,Chlapi, za¢nite nakladat ta repu spit
na voz. No tak, trochu Zivota do toho umierania!®
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PRVA CAST: Spriadaci stroj

»Niekto mu zatvorte Usta, skor nez to spravim ja,” zasomrala.

Ike sa spytal: ,,A ¢o vas kon, pan Riddick? Postavi sa na nohy?“ Obi-
$iel voz, aby skontroloval kobylu a odpttal Willovu pozornost od Har-
ryho. Sal mu v duchu podakovala: vdaka, mudry stryko Ike.

Obratila sa na Anninho manzela Jimmyho Manna, chlapika s troj-
rohym klobukom. ,,Chod za stoldrmi, Jimmy, a poziadaj ich, aby ¢o
najrychlejsie priniesli dve alebo tri Siroké dosky ako nosidld, na ktorych
budeme moct Harryho odniest,” poprosila ho.

»Hned idem,” povedal Jimmy.

Will zvolal: ,,Pomdzte mi pozviechat toho kona!“

No Ike namietal: , Ta kobyla sa uz nikdy nepostavi na nohy, pan
Riddick.“

Will sa na chvilu zamyslel a potom povedal: ,,Myslim si, Ze mate
pravdu.”

»Preco nejdete po zbran? Zbavte to zviera utrpenia,” povedal Ike.

»Jasné,” povedal Will, ale znel nerozhodne a Sal si uvedomila, ze pod
maskou hnevu skryval prekvapenie.

Ike povedal: ,,Dajte si brandy, ak tu mate flagku.”

»Dobry napad.”

Kym pil, Ike povedal: ,,Aj ten chudak s rozdrvenou nohou by si zasla-
zil jeden glg. Zmierni mu to bolest.”

Will neodpovedal, ale o chvilu sa Ike vratil spoza voza so striebornou
ploskackou v ruke a Will uz rychlo kracal opa¢nym smerom.

Sal zamrmlala: ,Dobra praca, Ike.”

Podal jej Willovu ploskacku a ona ju pridrzala Harrymu pri perach.
Ked mu do ust stiekol pramienok brandy, zakaslal, prehltol a otvoril
o¢i. Dala mu viac a on dychtivo pil.

Ike jej poradil: ,,Dostan donho ¢o najviac. Ktovie, ¢o bude musiet
Alec urobit.“

Chvilu Sal nechapala, ¢o ma Ike na mysli, ale potom si uvedomila, ze
Harrymu mozno budi musiet odrezat nohu, a zvolala: ,O boze, pro-
sim, len to nie!“

»Len mu daj viac.“

Alkohol vratil Harrymu trochu farby do tvare. Takmer necujne za-
$epkal: ,,Boli to, Sal. Tak velmi to boli.“

»Felciar je uz na ceste,” bolo jediné, na ¢o sa zmohla. Citila, ako ju
vlastna bezmocnost privadza do $ialenstva.
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